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B9-0110/2023

Rezoluția Parlamentului European referitoare la o strategie a UE de stimulare a 
competitivității industriale, a comerțului și a locurilor de muncă de calitate
(2023/2513(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolele 9, 
151, 152 și articolul 153 alineatele (1) și (2), precum și articolul 173 care privește 
politica industrială a UE și face referire, printre altele, la competitivitatea industriei 
Uniunii,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019 privind Pactul ecologic 
european (COM(2019)0640),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 19 februarie 2020 intitulată „Conturarea 
viitorului digital al Europei” (COM(2020)0067),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 10 martie 2020 intitulată „O nouă Strategie 
industrială pentru Europa” (COM(2020)0102),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 10 martie 2020 intitulată „O strategie pentru 
IMM-uri pentru o Europă sustenabilă și digitală” (COM(2020)0103),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 11 martie 2020 intitulată „Un nou Plan de 
acțiune privind economia circulară - Pentru o Europă mai curată și mai competitivă” 
(COM(2020)0098),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 8 iulie 2020 intitulată „O strategie pentru 
hidrogen: pentru o Europă neutră climatic” (COM(2020)0301),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 14 octombrie 2020 intitulată „Un val de 
renovări pentru Europa – ecologizarea clădirilor, crearea de locuri de muncă, 
îmbunătățirea condițiilor de trai” (COM(2020)0662),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 5 mai 2021 intitulată „Actualizarea noii 
Strategii industriale 2020: construirea unei piețe unice mai puternice pentru a sprijini 
redresarea Europei” (COM(2021)0350),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 14 iulie 2021 intitulată „Pregătiți pentru 55: 
îndeplinirea obiectivului climatic al UE pentru 2030 pe calea spre atingerea obiectivului 
de neutralitate climatică (COM(2021)0550),

– având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European din 19 ianuarie 2022 
intitulat „Ecosistemele industriale, autonomia strategică și bunăstarea”,

– având în vedere avizul Comitetului Regiunilor din 2 decembrie 2021 intitulat 
„Actualizarea noii strategii industriale 2020: construirea unei piețe unice mai puternice 
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pentru a sprijini redresarea Europei”1,

– având în vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 5 mai 2021 intitulat 
„Annual Single Market Report 2021” (Raportul anual privind piața unică 2021) 
(SWD(2021)0351),

– având în vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 5 mai 2021 intitulat 
„Strategic dependencies and capacities” (Dependențe și capacități strategice) 
(SWD(2021)0352),

– având în vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 5 mai 2021 intitulat 
„Towards competitive and clean European steel” (Către o industrie siderurgică 
europeană competitivă și curată) (SWD(2021)0353),

– având în vedere concluziile Consiliului din 17 decembrie 2020 intitulate „Pentru o 
redresare circulară și verde”,

– având în vedere rezoluția sa din 15 ianuarie 2020 referitoare la Pactul ecologic 
european2,

– având în vedere Pilonul european al drepturilor sociale (PEDS), proclamat de Consiliul 
European, Parlamentul European și Comisia Europeană în noiembrie 2017, Planul de 
acțiune al Comisiei din 4 martie 2021 privind punerea în aplicare a Pilonului european 
al drepturilor sociale și Declarația de la Porto privind afacerile sociale, adoptată de 
membrii Consiliului European în mai 2021,

– având în vedere rezoluția sa din 25 noiembrie 2020 referitoare la o nouă strategie 
industrială pentru Europa3,

– având în vedere rezoluția sa din 16 decembrie 2020 referitoare la o nouă strategie pentru 
IMM-urile europene4,

– având în vedere rezoluția sa din 10 februarie 2021 referitoare la noul plan de acțiune 
privind economia circulară5,

– având în vedere rezoluția sa din 19 mai 2021 referitoare la o strategie europeană pentru 
hidrogen6,

– având în vedere rezoluția sa din 19 mai 2021 referitoare la o strategie europeană de 
integrare a sistemelor energetice7,

– având în vedere rezoluția sa din 24 noiembrie 2021 referitoare la Strategia europeană 

1 JO C 97, 28.2.2022, p. 43.
2 JO C 270, 7.7.2021, p. 2.
3 JO C 425, 20.10.2021, p. 43.
4 JOC 445, 29.10.2021, p. 2.
5 JOC 465, 17.11.2021, p. 11.
6 JOC 15, 12.1.2022, p. 56.
7 JO C 15, 12.1.2022, p. 45.
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privind materiile prime de importanță critică8,

– având în vedere rezoluția sa din 15 septembrie 2022 intitulată „Punerea în aplicare a 
Noii strategii industriale actualizate pentru Europa: alinierea cheltuielilor la politici”9,

– având în vedere rezoluția Parlamentului European din 15 decembrie 2022 intitulată 
„Extinderea cadrului financiar multianual 2021-2027:  un buget al UE rezilient, adaptat 
noilor provocări”10

– având în vedere acordul adoptat la cea de-a 21-a Conferință a părților la Convenția-
cadru a ONU privind schimbările climatice (COP21), organizată la Paris la 12 
decembrie 2015 (Acordul de la Paris),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 30 septembrie 2020 intitulată „Un nou SEC 
pentru cercetare și inovare” (COM(2020)0628),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 18 ianuarie 2022 referitoare la o strategie 
europeană privind universitățile (COM(2022)0016),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 26 ianuarie 2022 intitulată „Stabilirea unei 
Declarații europene privind drepturile și principiile digitale pentru deceniul digital” 
(COM(2022)0027),

– având în vedere Decizia (UE) 2022/2481 a Parlamentului European și a Consiliului din 
14 decembrie 2022 de instituire a programului de politică pentru 2030 privind deceniul 
digital11,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 5 martie 2020 intitulată „O Uniune a 
egalității: Strategia privind egalitatea de gen 2020-2025” (COM(2020)0152),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 9 decembrie 2021 intitulată „Construirea 
unei economii în serviciul cetățenilor:  un plan de acțiune pentru economia socială” 
(COM (2021)0778),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 30 septembrie 2020 referitoare la crearea 
unui Spațiu european al educației până în 2025 (COM(2020)0625),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 1 iulie 2020 intitulată „Agenda europeană 
pentru competențe în scopul promovării competitivității durabile, a echității sociale și a 
rezilienței” (COM(2020)0274),

– având în vedere recomandarea (UE) 2021/1749 a Comisiei din 28 septembrie 2021 
intitulată „Eficiența energetică înainte de toate: de la principii la practică – Orientări și 
exemple pentru implementarea în procesul decizional care cuprinde și sectorul 

8 JO C 224, 8.6.2022, p. 22.
9 Texte adoptate, P9_TA(2022)0329.
10 Texte adoptate, P9_TA(2022)0450.
11 JO L 323, 19.12.2022, p. 4.
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energetic”12,

– având în vedere cel de-al șaselea raport de evaluare al Grupului interguvernamental 
privind schimbările climatice din cadrul Organizației Națiunilor Unite (ONU) din 
4 aprilie 2022 intitulat „Climate Change 2022:  Mitigation of Climate Change” 
(Schimbările climatice 2022: atenuarea schimbărilor climatice)”,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 1 februarie 2023 intitulată „Un Plan 
industrial al Pactului verde pentru era cu zero emisii nete” (COM(2023)0062),

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât Uniunea are nevoie de un plan industrial care să facă industriile sale mai 
competitive la nivel mondial, mai autonome, mai  reziliente și mai sustenabile din 
perspectiva mediului, precum și impulsionate de inovarea bazată pe cunoaștere și de 
principiile egalității, menținând, în același timp, niveluri ridicate de ocupare a forței de 
muncă și locuri de muncă de înaltă calitate și  incluzive;

B. întrucât strategia industrială a Uniunii ar trebui să asigure funcționarea corectă a pieței 
unice, să evite denaturările pieței și să creeze condiții de concurență echitabile în 
interiorul și în afara UE; întrucât Planul industrial al Pactului verde ar trebui să acopere 
dubla tranziție a industriilor europene către digitalizare și neutralitate climatică, 
acordând prioritate tranziției către procese de producție cu emisii zero și punerii în 
aplicare a tehnologiilor cu emisii zero, cadrului de reglementare necesar pentru a 
permite dubla tranziție, asigurând infrastructura necesară, principiile „eficiența 
energetică înainte de toate”, economiile de energie și tehnologiile bazate pe energie din 
surse regenerabile, inclusiv nivelul adecvat de investiții, accesul mai ușor la finanțare, 
sprijinul pentru consolidarea lanțului valoric european în domeniul tehnologiilor curate, 
al cercetării și inovării și implementarea rapidă și rentabilă a tehnologiilor 
revoluționare;

C. întrucât invadarea Ucrainei de către Rusia și consecințele sale, inclusiv creșterea 
prețurilor la energie și inflația, au creat tulburări economice fără precedent și o criză a 
costului vieții în Europa, a cărei evoluție este foarte incertă și care riscă să exacerbeze 
inegalitățile și tensiunile sociale din Uniunea Europeană, în special în rândul grupurilor 
defavorizate;

D. întrucât, în perioade de criză, comerțul a contribuit la redresare și a stimulat creșterea 
economică și crearea de locuri de muncă; întrucât industria are nevoie de norme stabile 
și previzibile pentru a asigura condiții de concurență echitabile și a combate practicile 
neloiale, precum și pentru a putea prospera atât în UE, cât și la nivel internațional;

E. întrucât, la 19 ianuarie 2023, Comisia, statele membre și 26 de țări partenere au lansat 
„Coaliția miniștrilor comerțului privind schimbările climatice”, primul forum mondial 
la nivel ministerial dedicat aspectelor legate de comerț, climă și dezvoltare sustenabilă, 
cu scopul de a încuraja acțiunile mondiale de promovare a politicilor comerciale care 

12 JO L 350, 4.10.2021, p. 9.
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pot contribui la abordarea schimbărilor climatice prin inițiative locale și mondiale;

F. întrucât Comisia a prezentat o serie de noi inițiative politice cu implicații bugetare 
potențial semnificative; întrucât efectul combinat al mai multor crize, al plafoanelor 
scăzute ale cadrului financiar multianual (CFM) și al procedurilor împovărătoare ce 
reglementează adoptarea sau revizuirea CFM a dus la generarea de instrumente ad-hoc 
în afara bugetului UE, precum și la o utilizare sporită a veniturilor alocate externe care 
nu fac obiectul procedurii bugetare, toate combinate fără o politică fiscală comună;

G. întrucât noile inițiative de politică esențiale prezentate de la adoptarea actualului CFM 
au propus fie să se redirecționeze fonduri destinate programelor, politicilor și 
obiectivelor UE, fie să se reorienteze fonduri în cadrul acestor programe, politici și 
obiective;

H. întrucât educația, formarea profesională și învățământul superior au un impact global și 
relevant asupra calității industriei viitorului și asupra realizării obiectivelor de mediu și 
climatice; întrucât comunitatea universitară joacă un rol esențial în ceea ce privește 
inovarea și cercetarea în industrie;

I. întrucât realocările nu reprezintă o modalitate viabilă de a finanța prioritățile Uniunii și 
reprezintă o modificare de facto a CFM-ului convenit;

J. întrucât Parlamentul ar trebui să joace întotdeauna rolul de autoritate bugetară în orice 
mediu bugetar, pentru a garanta responsabilitatea democratică și transparența în 
perioada rămasă din CFM-ul actual,

1. ia act de declarațiile recente ale Comisiei referitoare la Actul legislativ privind o 
industrie cu zero emisii nete și la Planul industrial aferent Pactului verde, menite să 
stimuleze tehnologiile curate în UE și să asigure autonomia strategică deschisă a 
Uniunii prin reducerea dependenței de țările din afara UE în sectoare-cheie;

2. subliniază că accentul Comisiei a fost mai degrabă pe relaxarea reglementărilor 
existente decât pe asigurarea protecției forței de muncă și înzestrarea acesteia cu 
competențe adecvate pentru a face față provocărilor dublei tranziții și pe respectarea 
corespunzătoare a unor cerințe de mediu mai stricte și a responsabilității întreprinderilor 
față de daunele sociale, de mediu și climatice;

3. înțelege necesitatea de a elabora un plan industrial al UE pentru a promova un sector 
industrial sustenabil și competitiv în Uniune; consideră că tranziția verde poate stimula 
competitivitatea; consideră că piața unică ar trebui să servească drept instrument pentru 
atingerea acestor obiective;

4. regretă că planul industrial al Pactului verde nu este coerent cu necesitatea unei tranziții 
juste; evidențiază că trecerea la o economie cu zero emisii nete ar trebui să includă 
angajamente clare pentru industrii de a reduce consumul de energie și de resurse până în 
2030, de a crește eficiența energetică și de a-și converti lanțurile valorice prin procese 
sustenabile de proiectare și fabricare a produselor, cercetare și inovare și reutilizarea, 
reciclarea și repararea bunurilor și resurselor;

5. subliniază importanța intensificării cooperării dintre instituțiile europene și statele 
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membre pentru a promova poziția industriei europene în lume, creând o bază industrială 
competitivă și sustenabilă în conformitate cu obiectivul de reducere a emisiilor de gaze 
cu efect de seră până în 2030 și cu obiectivul de neutralitate climatică până în 2050; 
subliniază că un rol important în asigurarea unor activități industriale prospere și în 
atragerea de investiții străine în acest context îl joacă crearea de locuri de muncă de 
calitate, un nivel ridicat de protecție a consumatorilor, protecția socială, buna 
funcționare a serviciilor publice, statul de drept, egalitatea de gen și echilibrul 
geografic;

6. salută eforturile de atenuare a impactului crizei și a consecințelor invadării Ucrainei de 
către Rusia; invită Comisia să se asigure că viitoarele propuneri legislative și 
nelegislative sunt echitabile și juste din punct de vedere social; este convins că politica 
industrială trebuie să se bazeze pe un pilon social puternic și să abordeze în timp util 
consecințele sociale ale schimbărilor structurale;

Un mediu de reglementare previzibil, coerent și simplificat

7. invită Comisia să elaboreze o strategie eficace pentru a redistribui, relocaliza și repatria 
industriile în Europa, diversificând lanțurile de aprovizionare și reducând emisiile de 
gaze cu efect de seră (GES), ținând seama de efectele pozitive de propagare la nivelul 
statelor membre; invită, în plus, Comisia să adopte o poziție și instrumente mai 
puternice de combatere a concurenței globale neloiale, cum ar fi cea cauzată de 
ajutoarele de stat nejustificate acordate țărilor terțe pentru reducerea costurilor de 
producție și care, de asemenea, reduce standardele de muncă și de mediu și cerințele în 
materie de sănătate și siguranță;

8. subliniază că o politică industrială europeană eficientă trebuie să se bazeze pe un cadru 
de reglementare care să stabilească o traiectorie de reducere globală a emisiilor în 
vederea realizării obiectivelor Uniunii pentru 2050 în materie de climă și de obținere a 
unui nivel de emisii nete de GES egal cu zero, în conformitate cu Acordul de la Paris și 
cu obiective și indicatori intermediari clari pe cinci ani; consideră că toate sectoarele ar 
trebui să contribuie la realizarea obiectivelor Uniunii în domeniul climei și, în acest 
sens, subliniază importanța dezvoltării de către Comisie a unor căi specifice fiecărui 
sector, specificând acțiunile necesare pentru a îndeplini aceste obiective și a asigura 
coerența politicilor; subliniază că aceste căi climatice trebuie să crească certitudinea pe 
termen lung pentru investitori și predictibilitatea în materie de reglementare și să 
servească drept orientări pentru viitoarele măsuri de politică, acestea trebuind să 
ghideze, la rândul lor, deciziile industriale și de investiții viitoare;

9. subliniază importanța prețurilor scăzute la energie pentru a spori competitivitatea 
întreprinderilor, în special a celor din industriile mari consumatoare de 
energie; reliefează că utilizatorii de energie electrică ar trebui să beneficieze de costurile 
mai mici ale energiei din surse regenerabile; consideră salutară următoarea reformă a 
organizării pieței energiei electrice; regretă întârzierea cu care a acționat Comisia în 
materie de reformă a pieței energiei electrice; consideră că este necesar să se reducă 
volatilitatea, să se transmită semnale corecte privind prețurile pentru a integra sursele 
regenerabile de energie și să se îmbunătățească transparența, prin eliminarea lacunelor 
care permit manipularea piețelor energiei electrice;
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10. salută inițiativele privind materiile prime critice (MPC), care vizează consolidarea 
sustenabilă a piețelor esențiale; subliniază că este nevoie de o mai mare coordonare și 
de mai multe eforturi comune pentru a dezvolta lanțuri de aprovizionare reziliente care 
să satisfacă cererea actuală și viitoare de MPC pentru nevoile industriale ale UE, în 
vederea evitării întreruperilor din lanțul de aprovizionare, a reducerii dependenței și a 
menținerii standardelor sociale și de mediu ridicate; evidențiază că inițiativa ar trebui să 
acorde prioritate reutilizării și reciclării MPC; invită Comisia și statele membre să 
înființeze o agenție a UE care să aibă sarcina de a cartografia resursele minerale din UE, 
de a evalua importurile, exporturile și cererea și oferta mondială de MPC, precum și de 
a gestiona stocarea strategică și de a monitoriza aprovizionarea cu MPC; subliniază 
importanța unei economii circulare bazate pe reciclarea materialelor și pe dezvoltarea de 
materiale alternative și, în special, de materiale regenerabile; invită Comisia și statele 
membre să creeze parteneriate strategice cu țări care împărtășesc aceeași viziune, care 
să poată asigura o aprovizionare stabilă cu MPC; subliniază necesitatea unui cadru de 
reglementare clar, care să promoveze producția locală, utilizarea de materiale 
sustenabile și o mai mare circularitate în sectoarele cu emisii ridicate de GES, cum ar fi 
sectorul construcțiilor;

11. regretă că Comisia nu ține cont de dimensiunea întreprinderilor din UE, 99 % dintre 
acestea fiind întreprinderi mici și microîntreprinderi, fără resursele umane și 
competențele adecvate pentru a naviga într-un peisaj legislativ complex, capacitatea 
financiară de a aștepta finalizarea procedurilor de autorizare și resursele necesare pentru 
internaționalizare, dezvoltarea competențelor sau inovare;

12. subliniază rolul fundamental al cercetării și inovării (C&I) în sprijinirea eforturilor 
digitale și tehnologice depuse de industria europeană și în stimularea poziției de lider a 
Europei în tehnologiile digitale cheie, precum și a utilizării acestora în lanțurile valorice 
și pe platformele industriale, cum ar fi Actul european privind cipurile; subliniază 
necesitatea ca toate sectoarele industriale să se implice în revoluția digitală, menită să 
creeze și să transforme noi modele de afaceri, noi concepte și tehnologii și noi locuri de 
muncă de calitate;

13. subliniază importanța agendei de creștere sustenabilă ghidată de știință și inovare, care 
promovează deschiderea economică, sustenabilitatea socială și piețele favorabile 
inovării; subliniază că aceasta ar trebui să se bazeze pe o abordare globală și necesită o 
combinație ambițioasă de politici cu niveluri mai ridicate de investiții, inclusiv investiții 
private și străine directe, în C&I, sinergii mai mari între C&I și fondurile structurale, și 
pentru a combate inflația, care poate fi un obstacol în calea inovării, și reînnoirea 
industriei europene, atât în sectoare promițătoare noi, cât și în sectoare mature, cu 
scopul de a le sprijini în tranziția lor;

14. invită Comisia să își adapteze strategia industrială la extinderea și comercializarea 
tehnologiilor revoluționare în Uniune pentru a reduce decalajul dintre inovare și 
introducerea pe piață, oferind finanțare de risc pentru proiectele tehnologice și 
demonstrative aflate în faza de început și dezvoltând lanțuri valorice timpurii care să 
ofere sprijin, cu scopul de a acorda prioritate tehnologiilor cu emisii zero la scară 
comercială și altor produse sustenabile din perspectiva mediului în detrimentul altora; 
încurajează Comisia și statele membre să creeze ghișee unice cu informații simplificate 
despre oportunitățile de finanțare a proiectelor demonstrative industriale pentru 
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tehnologiile revoluționare și în scopul de a ajuta întreprinderile și investitorii să 
găsească tehnologiile, cunoștințele și talentele din universitățile europene și din centrele 
de cercetare și tehnologie, cu sprijinul serviciilor existente, cum ar fi Euraxess și 
Rețeaua întreprinderilor europene (EEN);

15. subliniază rolul esențial al sectorului digital în ceea ce privește contribuția la 
transformarea sectorului industrial, atât ca sursă de soluții tehnologice curate, cât și ca 
optimizare a proceselor industriale, precum și în privința reducerii la minimum a 
impactului asupra mediului; având în vedere consumul mare de energie și resurse 
conectate cu tehnologiile informației și comunicațiilor (TIC), solicită Comisiei să 
evalueze impactul potențial al dezvoltării masive a soluțiilor digitale asupra mediului și 
să plaseze cerințele privind eficiența energetică și economia circulară în centrul 
dezvoltării tehnologiilor digitale și a centrelor de date; solicită Comisiei să propună căi 
concrete pentru ca soluțiile digitale să servească tranzițiilor sustenabile și juste și să 
stabilească o metodologie pentru monitorizarea și cuantificarea creșterii impactului 
tehnologiilor digitale asupra mediului;

16. subliniază că forța pieței unice rezidă în capacitatea sa de a aplica și de a asigura 
respectarea unei legislații armonizate, evitând astfel fragmentarea Uniunii în 27 de piețe 
naționale diferite; subliniază că asigurarea unor condiții de concurență echitabile în 
cadrul Uniunii este esențială pentru a garanta că toți cetățenii din Uniune pot beneficia 
în mod egal de piața unică;

17. consideră că, în stimularea tranziției industriale, un rol important îl joacă 
comportamentul consumatorilor; încurajează, prin urmare, o mai mare transparență 
pentru consumatori în ceea ce privește amprenta de mediu și de carbon a produselor 
finite pe parcursul întregului lor ciclu de viață, precum și în ceea ce privește conținutul 
de reciclare și procesele de producție echitabile din punct de vedere social; salută, în 
acest context, propunerea Comisiei de a oferi consumatorilor un rol mai important în 
tranziția verde, cu scopul de a spori transparența în ceea ce privește sustenabilitatea 
produselor și a aborda problema dezinformării ecologice și a obsolescenței timpurii; 
consideră, cu toate acestea, că sunt necesare inițiative suplimentare pentru a consolida 
rolul consumatorilor în mod corespunzător și invită Comisia să își prezinte propunerea 
privind dreptul la reparare cât mai curând posibil; invită, de asemenea, Comisia să 
evalueze în continuare cele mai bune mijloace de orientare a comportamentului 
consumatorilor pentru a favoriza produsele și tehnologiile curate și echitabile și să se 
asigure că produsele sustenabile, în conformitate cu cerințele legislației privind 
proiectarea ecologică, devin norma pe piața internă, stimulând oferta și cererea de 
bunuri sustenabile, sporind, în același timp, transparența în ceea ce privește 
sustenabilitatea produselor prin crearea unui pașaport digital al produselor;

18. constată că, pentru a promova introducerea tehnologiilor-cheie, se vor utiliza 
standardele europene; consideră că standardele europene joacă un rol foarte important în 
funcționarea pieței unice și pot spori competitivitatea industriei europene, pot reduce 
costurile și îmbunătăți siguranța și pot spori eficiența productivă și inovatoare; 
reamintește, cu toate acestea, că participarea la organismele de standardizare poate fi 
inegală și că ar trebui să fie reprezentate toate părțile interesate relevante, inclusiv IMM-
urile, organizațiile de consumatori, sindicatele și părțile interesate din domeniul 
mediului și din domeniul social, pentru a asigura o reprezentare echilibrată a tuturor 
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intereselor aflate în joc;

19. salută utilizarea achizițiilor publice pentru a orienta eforturile industriei către o 
economie mai sustenabilă; consideră că criteriile sociale și de sustenabilitate definite la 
nivelul Uniunii ar trebui consolidate și puse în aplicare mai bine, ceea ce ar contribui la 
stimularea tranziției sustenabile într-un mod armonizat și coordonat în toate statele 
membre;

20. recunoaște contribuția economiei sociale la tranziția verde și la cea digitală, astfel cum 
sunt prevăzute și în parcursurile de tranziție pentru ecosistemul economiei de 
proximitate și al economiei sociale, publicate de Comisie; subliniază că entitățile 
economiei sociale contribuie prin furnizarea de bunuri și servicii sustenabile și prin 
promovarea unor modele de afaceri participative care țin seama de nevoile cetățenilor, 
ale angajaților și ale altor părți interesate, contribuind la garantarea unei tranziții 
echitabile și favorabile incluziunii; salută acțiunile concrete identificate în căile de 
tranziție pentru a sprijini economia socială și a valorifica contribuția acesteia la tranziția 
verde și cea digitală și încurajează toate părțile interesate relevante să continue 
implementarea ambițioasă a planului de acțiune pentru economia socială;

Accelerarea accesului la finanțe

21. solicită Comisiei să se asigure că investițiile și inițiativele de finanțare ale UE contribuie 
la realizarea obiectivelor climatice ale Uniunii pentru 2030 și 2050 și promovează 
modele de afaceri alternative, acordând prioritate obiectivelor sociale și de mediu;

22. invită Comisia și statele membre să se asigure că beneficiarii fondurilor Uniunii 
respectă legislația și practicile Uniunii și naționale aplicabile privind drepturile sociale 
și de muncă, politicile și legislația de mediu, impozitarea și statul de drept; invită statele 
membre să se asigure că, pentru a combate efectele economice ale pandemiei și ale 
invaziei Ucrainei de către Rusia și pentru a se adapta la epoca cu zero emisii nete, se 
acordă sprijin financiar public firmelor, cu condiția ca acestea să folosească fondurile 
primite în beneficiul angajaților și să nu acorde prime conducerii, să nu plătească 
dividende sau să nu răscumpere acțiuni atât timp cât primesc un astfel de sprijin; invită 
Comisia să nu fie indulgentă în ceea ce privește acordarea ajutorului de stat 
întreprinderilor profitabile și să se asigure că toate ajutoarele de stat sunt restituite dacă 
o întreprindere realizează profituri în următorii 10 ani;

23. subliniază necesitatea de a asigura proceduri rapide de autorizare și previzibilitate 
pentru a crea noi facilități și a îmbunătăți sustenabilitatea celor existente cât mai curând 
posibil, menținând, în același timp, sarcina administrativă la un nivel minim; în acest 
context, încurajează Comisia și statele membre să trateze cererile de măsuri de sprijin 
legate de planificarea, construirea și exploatarea instalațiilor în cel mai rapid mod 
posibil și insistă asupra necesității de a desemna o autoritate care să faciliteze și să 
coordoneze procesele de acordare a autorizațiilor și să numească un coordonator, care să 
servească drept punct unic de contact pentru proiect; în plus, în cazul în care se 
consideră că înființarea și exploatarea acestor instalații sunt de interes public major, 
evaluarea respectivă ar trebui să fie coerentă cu alte acte legislative relevante ale 
Uniunii în domeniul social și al mediului;

24. consideră că este esențial ca propunerea privind noul Fond european pentru suveranitate 
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să răspundă nevoilor reale, să se bazeze pe o evaluare clară a costurilor și a lacunelor în 
materie de investiții, să cartografieze fondurile existente, inclusiv Mecanismul de 
redresare și reziliență și actualul CFM, să folosească, în cea mai mare măsură posibilă, 
fondurile existente neutilizate încă și să furnizeze fonduri noi; reafirmă că Fondul 
european pentru suveranitate nu trebuie creat în detrimentul fondurilor de coeziune, 
deoarece acestea vizează creșterea competitivității și crearea de locuri de muncă pe 
termen lung, și insistă ca fiecare instrument instituit după actualul CFM să fie finanțat 
cu fonduri suplimentare; insistă ca orice nou fond să fie creat în conformitate cu 
procedura legislativă ordinară și să fie încorporat în CFM, asigurând astfel controlul 
deplin al Parlamentului; consideră că plafoanele CFM ar trebui ajustate pentru a include 
toate fondurile, inițiativele politice, obiectivele sau sarcinile noi finanțate din bugetul 
UE;

25. reamintește că o abordare fragmentată a ajutoarelor de stat are potențialul de a crea 
condiții de concurență inechitabile pe piața internă a UE, deoarece nu toate statele 
membre dispun de aceeași marjă de manevră bugetară pentru a oferi sprijin; solicită, 
prin urmare, o evaluare a impactului modificărilor propuse ale cadrului privind 
ajutoarele de stat pe piața unică, monitorizarea ex ante și ex post a potențialelor efecte 
de denaturare și aplicarea oricărei flexibilizări a cadrului privind ajutoarele de stat 
numai ajutoarelor de stat acordate la nivel european; reafirmă că normele UE privind 
ajutoarele de stat trebuie să asigure condiții de concurență echitabile atât în prezent, cât 
și în viitor și nu ar trebui să reducă sau să împiedice concurența în cadrul pieței unice;

26. sprijină crearea unui Fond european pentru suveranitate ca o oportunitate de a institui un 
sistem de ajutoare de stat al UE care să prevină riscul de fragmentare a pieței interne 
inerent sistemelor descentralizate de ajutoare de stat; subliniază că acest fond poate fi 
adecvat scopului  numai dacă mobilizează și fonduri noi, care, dacă este necesar, ar 
putea fi finanțate prin îndatorare;

27. consideră că flexibilizarea cadrului temporar de criză și de tranziție (TCTF) ar trebui să 
se aplice numai ajutoarelor furnizate de Fondul european pentru suveranitate și de 
Mecanismul de redresare și reziliență;

28. subliniază că orice  ajutor de stat suplimentar  ar trebui să fie specific și temporar și ar 
trebui să fie în concordanță cu obiectivele de politică ale UE, cum ar fi Pactul verde și 
Pilonul drepturilor sociale; evidențiază că și proiectele de interes european comun ar 
trebui să fie aliniate la aceste obiective și ar trebui să aibă o veritabilă valoare adăugată 
europeană, ceea ce înseamnă că ar trebui să aibă un impact pozitiv asupra mai multor 
state membre;

29. înțelege că viitorul TCTF ar putea sprijini acordarea de beneficii fiscale; subliniază că 
de creditele fiscale beneficiază în principal firmele profitabile; reamintește că astfel de 
stimulente sunt limitate pentru întreprinderile foarte mari13  datorită ratei minime 
efective de impozitare de 15 %, convenită atât la nivel mondial, cât și la nivelul UE; 

13 Întreprinderile multinaționale care ating pragul de 750 de milioane EUR stabilit la articolul 2 din Directiva (UE) 
2022/2523 a Consiliului din 14 decembrie 2022 privind asigurarea unui nivel minim global de impozitare pentru 
grupurile multinaționale de întreprinderi și grupurile naționale de mari dimensiuni din Uniune (JO L 328, 
22.12.2022, p. 1).
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consideră că ar trebui instituit un prag similar pentru concurența fiscală pentru alte 
întreprinderi mari, în conformitate cu definiția din Directiva 2013/34/UE14 , cu scopul 
de a direcționa în mod prioritar beneficiile fiscale către IMM-uri;

30. sprijină Comisia în elaborarea unui sistem comun de avantaje fiscale; reamintește că 
eficacitatea stimulentelor fiscale depinde de modul în care sunt concepute și, prin 
urmare:

(a) insistă că un sistem comun trebuie să propună un cadru privind stimulentele 
fiscale care să nu aibă un impact de denaturare asupra pieței unice, în special prin 
favorizarea stimulentelor bazate pe costuri, limitate în timp, evaluate periodic, 
abrogate în cazul în care nu au un impact pozitiv dovedit, limitate din punct de 
vedere geografic și care includ mai degrabă scutiri parțiale decât totale;

(b) avertizează cu privire la stimulentele fiscale care se concentrează asupra activelor 
necorporale în legătură cu C&D și insistă cu fermitate că orice sprijin pentru C&D 
este protejat prin dispoziții ferme împotriva planificării fiscale agresive;

31. insistă că, dacă se utilizează stimulente fiscale pe scară largă, acestea nu ar trebui să fie 
puse la dispoziția întreprinderilor mari care realizează profituri excedentare, definite ca 
profituri care depășesc 10 % din rentabilitatea veniturilor (adică profitul înainte de 
impozitare/venituri);

32. reamintește că revenirea preconizată la aplicarea integrală a Pactului de stabilitate și de 
creștere la sfârșitul anului 2023 ar limita și mai mult marja de manevră bugetară de care 
dispun statele membre, cu excepția cazului în care cadrul legislativ care stă la baza 
acestuia este reformat în mod cuprinzător în cursul anului curent; consideră că a permite 
statelor membre să mobilizeze investiții strategice, inclusiv în decarbonizarea industriei, 
trebuie să fie un obiectiv-cheie în reforma cadrului fiscal al UE; consideră că este 
necesară o reformă a cadrului UE de guvernanță economică;

33. reliefează că, dincolo de cadrul temporar, este necesară o dezbatere mai amplă privind 
viitorul politicii în domeniul concurenței; ia act de revizuirea Regulamentului general de 
exceptare pe categorii de ajutoare; subliniază că, în general, termenul de aprobare a 
ajutoarelor de stat trebuie să fie accelerat în continuare; consideră că ar fi necesară o 
aliniere completă a cadrului politicii în domeniul concurenței cu obiectivele Pactului 
verde și aceasta ar trebui să implice în mod adecvat Parlamentul; consideră că politica 
UE în domeniul concurenței protejează structurile de piață împotriva concentrărilor și 
acumulărilor de putere pe piață, la fel cum promovează bunăstarea consumatorilor; 
solicită o reformă a Regulamentului CE15 privind concentrările economice pentru a crea 
piețe mai competitive în Europa; invită Comisia să utilizeze toate instrumentele 
disponibile în temeiul legislației concurenței pentru a combate denaturările pieței și 

14 Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situațiile financiare 
anuale, situațiile financiare consolidate și rapoartele conexe ale anumitor tipuri de întreprinderi, de modificare a 
Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de abrogare a Directivelor 78/660/CEE și 
83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p. 19).
15 Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului din 20 ianuarie 2004 privind controlul concentrărilor economice 
între întreprinderi (JO L 24, 29.1.2004, p. 1).
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manipulările neloiale ale prețurilor pe piețele energiei și alimentelor;

34. consideră că adaptarea cadrului privind ajutoarele de stat ar trebui să fie în conformitate 
cu obiectivele climatice ale Uniunii pentru 2030 și 2050, pentru a sprijini întreprinderile 
și lucrătorii în contextul creșterii concurenței neloiale la nivel internațional; subliniază 
necesitatea ca UE să mobilizeze sume considerabile din fonduri publice pentru a-și 
atinge obiectivele și pentru a rămâne competitivă în raport cu țările terțe, evitând, în 
același timp, înăsprirea concurenței pe piața unică, precum și cursele de subvenții și 
potențialele efecte de denaturare pe piața internă a UE; încurajează Comisia să clarifice, 
în revizuirea dispozițiilor privind ajutoarele de stat, condițiile pentru proiectele 
importante de interes european comun (PIIEC), inclusiv pentru proiectele industriale și 
de tranziție energetică în instalațiile noi și existente;

35. invită Comisia să se asigure că sunt puse la dispoziție resurse suficiente pentru cercetare 
și inovare, inclusiv programul Orizont Europa, pentru a dobândi sau a menține poziția 
de lider mondial în sectoarele industriale strategice și în ceea ce privește anumite 
tehnologii, în special cele cu valoare adăugată ridicată; invită Comisia să propună un 
CFM construit în mod corespunzător și adaptabil, astfel încât elaborarea bugetului UE 
să permită UE să își asume noi sarcini și funcții fără a devia resursele de la programele 
și prioritățile convenite; invită, de asemenea, Comisia să asigure coordonarea deplină a 
tuturor fondurilor, programelor, instituțiilor și instrumentelor de cercetare pentru a 
orienta diferitele direcții de acțiune către obiectivele comune ale dublei tranziții, precum 
și către autonomia strategică deschisă;

36. consideră că este important să se promoveze sustenabilitatea la nivelul tuturor lanțurilor 
de producție, inclusiv prin surse de finanțare publice și private; subliniază, de asemenea, 
importanța investițiilor care protejează clima și biodiversitatea, inclusiv a fondurilor din 
CFM, care garantează că fondurile Uniunii contribuie la îndeplinirea obiectivelor legate 
de climă și biodiversitate ale Uniunii și nu sunt utilizate într-un mod care contravine 
obiectivelor sale climatice sau de mediu;

37. solicită majorarea plafonului de la rubrica 1 pe motiv că marjele sunt insuficiente pentru 
a răspunde nevoilor mai mari; subliniază că multe dintre obiectivele ambițioase în 
materie de politici stabilite recent – în special în domeniul energiei și al autonomiei 
strategice și industriale – și noile inițiative de politică elaborate din ianuarie 2021 (cum 
ar fi Actul privind cipurile, conectivitatea securizată, Autoritatea pentru Pregătire și 
Răspuns în caz de Urgență Sanitară și noul Bauhaus european) ar trebui să determine 
adăugarea unor cheltuieli suplimentare la rubrica 1; reamintește că noile inițiative 
politice, obiective sau sarcini finanțate din bugetul UE trebuie finanțate din fonduri 
suplimentare noi și nu prin realocări de fonduri făcute în detrimentul unor programe sau 
politici ale Uniunii preexistente, care au fost aprobate de legiuitor;

38. reiterează importanța măsurilor de sprijin ad hoc destinate IMM-urilor, prin sprijin 
financiar solid în cadrul revizuirii la jumătatea perioadei a CFM; consideră că IMM-
urile ar trebui să fie sprijinite în continuare prin instrumente accesibile, caracterizate de 
proceduri rapide, flexibile și favorabile IMM-urilor, evitând sarcinile și obstacolele 
administrative și asigurând accesul la finanțare și la lichiditățile necesare; invită 
Comisia să aloce fonduri dedicate IMM-urilor și întreprinderilor nou-înființate care își 
concentrează operațiunile și planurile de afaceri asupra transformărilor digitale și 
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ecologice, în special asupra circularității îmbunătățite, a eficienței utilizării și 
economisirii resurselor și energiei, precum și asupra tranziției către energie din surse 
regenerabile;

39. subliniază că resursele proprii noi reprezintă un factor-cheie care îi permite Uniunii să 
își pună în aplicare prioritățile în materie de politici; subliniază că introducerea unor 
astfel de noi resurse proprii ar asigura o finanțare sustenabilă a bugetului UE pe termen 
lung pentru a evita ca finanțarea noilor priorități ale UE să se facă în detrimentul 
programelor și politicilor UE existente; consideră că introducerea de noi resurse proprii, 
astfel cum s-a convenit în Acordul interinstituțional din 16 decembrie 202016, 
obligatoriu din punct de vedere juridic, va aduce beneficii de durată; în acest context, 
îndeamnă Comisia și statele membre implicate în negocierile privind cooperarea 
consolidată să depună toate eforturile pentru a ajunge la un acord privind taxa pe 
tranzacțiile financiare înainte de sfârșitul lunii iunie 2023, ale cărei venituri ar putea 
ajunge treptat la 57 miliarde EUR pe an; solicită, de asemenea, Comisiei să fie și mai 
ambițioasă și să prezinte propuneri pentru noi resurse proprii veritabile;

Îmbunătățirea locurilor de muncă de calitate și durabile în Europa

40. subliniază că strategia industrială europeană ar trebui să contribuie la consolidarea 
modelului social european, asigurându-se că toți lucrătorii au aceleași drepturi, condiții 
decente de muncă și de angajare, precum și salarii decente; evidențiază în plus 
importanța accesului la formare și la reconversie profesională pentru lucrătorii din 
ramurile industriale și din sectoarele care trebuie să treacă prin schimbări fundamentale, 
în perspectiva unei tranziții verzi și digitale; subliniază faptul că deținerea unor calificări 
și competențe certificate conferă lucrătorilor o valoare adăugată, îmbunătățindu-le 
poziția pe piața muncii, acestea putând fi transferate în cursul tranzițiilor de pe piața 
muncii; solicită ca politicile publice privind competențele să fie orientate către 
certificarea și validarea calificărilor și a competențelor; subliniază că ar trebui instituite 
sisteme de compensare bazate pe competențe în întreprinderile care accesează fonduri 
publice pentru perfecționarea lucrătorilor și în acord cu reprezentanții lucrătorilor, 
deoarece acest sistem ar asigura un randament al investiției publice respective și 
reliefează că  identificarea competențelor strategice va consolida competitivitatea 
Uniunii;

41. invită Comisia și statele membre să efectueze o verificare a condițiilor sociale din Legea 
SUA privind reducerea inflației și să ia în considerare posibile condiții pentru ajutoarele 
de stat, cum ar fi stipularea faptului că, pentru a primi ajutoare de stat, întreprinderile 
trebuie să se angajeze să investească în competențe și, astfel, să contribuie la forța de 
muncă calificată de care are nevoie economia noastră; invită, în acest context, Comisia 
și statele membre să creeze stimulente pozitive pentru ca întreprinderile să accepte 
ucenici;

42. solicită ca planul industrial al UE să creeze sinergii și legături cu politicile educaționale 
generale, având în vedere impactul ridicat al acestui sector; subliniază necesitatea 
coordonării cu strategia europeană pentru universități, în vederea încurajării cooperării 
cu ecosistemul industrial, în special prin implementarea unor acțiuni strategice de 

16 JO L 433 I, 22.12.2020, p. 28.
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cercetare și inovare; evidențiază importanța formării profesionale pentru a dispune de 
personal calificat, cu competențe verzi și digitale, în cadrul industriilor;

43. invită Comisia și statele membre să stabilească condițiile și cerințele necesare pentru a 
atinge o acoperire de cel puțin 80 % a negocierilor colective, în conformitate cu 
legislația privind salariile minime adecvate în UE; invită Comisia să introducă o nouă 
directivă-cadru privind informarea, consultarea și participarea lucrătorilor pentru 
formele de societăți europene, inclusiv lanțurile de subcontractare și francizele, și pentru 
întreprinderile care folosesc instrumente europene de mobilitate a întreprinderilor, cu 
scopul de a stabili standarde minime, inclusiv în ceea ce privește anticiparea 
schimbărilor și restructurările, în special la nivel de întreprindere; solicită și revizuirea 
Directivei privind instituirea unui comitet european de întreprindere, pentru a asigura, 
printre altele, punerea sa corespunzătoare în aplicare, accesul la justiție și sancțiuni 
efective pentru încălcările normelor și pentru a îmbunătăți funcționarea organismului 
special de negociere, inclusiv printr-un proces transnațional de informare și consultare 
care să fie desfășurat și finalizat în mod corespunzător înainte de luarea oricărei decizii;

44. invită Comisia și statele membre să stabilească condițiile și cerințele necesare pentru ca 
cel puțin 80 % dintre întreprinderi să aibă acorduri de guvernanță corporativă 
sustenabilă până în 2030, stabilind, de comun acord cu lucrătorii, strategii menite să 
influențeze pozitiv dezvoltarea de mediu, socială și economică prin practici de 
guvernanță și prin prezența pe piață, să îmbunătățească responsabilitatea directorilor în 
ceea ce privește integrarea sustenabilității în procesul decizional al întreprinderii și să 
promoveze practicile de guvernanță corporativă care contribuie la sustenabilitatea 
întreprinderii, inclusiv în ceea ce privește raportările întreprinderii, remunerarea 
membrilor consiliului de administrație, diferența dintre salariul cel mai mare și salariul 
cel mai mic, componența consiliului de administrație și implicarea părților interesate;

45. invită Comisia să asigure ferm respectarea clauzei sociale prevăzute de Directiva UE 
privind achizițiile publice în vigoare și să analizeze dacă este necesar să se revizuiască 
directiva respectivă astfel încât să se consolideze clauzele sociale din contractele 
publice, care să prevadă obligația operatorilor economici și a subcontractanților de a 
respecta pe deplin dreptul lucrătorilor la negociere colectivă și de a stabili condiții 
pentru punerea pe deplin în aplicare a contractelor colective sectoriale aplicabile și a 
condițiilor de muncă descrise în acestea, respectând totodată tradițiile și modelele pieței 
naționale a muncii; cere ca această revizuire să excepteze de la obligațiile privind 
achizițiile toate serviciile sociale și de protecție socială și să se creeze un mecanism 
european de excludere, astfel încât să fie excluși contractanții principali și 
subcontractanții care sunt implicați în mod repetat în activități de concurență neloială și 
de fraudă fiscală; invită statele membre să asigure respectarea, verificarea și executarea;

46. subliniază rolul-cheie pe care îl poate juca industria europeană implicându-se activ în 
promovarea obiectivelor de mediu și sociale ambițioase, inclusiv a drepturilor omului; 
reiterează nevoia ca UE să creeze un cadru de diligență cuprinzător și obligatoriu pentru 
industrie cu scopul de a identifica, a preveni, a atenua riscurile de mediu și sociale, 
impactul asupra mediului și impactul social, abuzurile și prejudiciile, și a răspunde la 
acestea, în cadrul activităților sale la nivel intern și mondial și la nivelul lanțurilor 
valorice, cu scopul de a asigura claritate privind standardele minime și de a crea condiții 
de concurență echitabile; subliniază că acest cadru ar trebui să protejeze drepturile 
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lucrătorilor, cum ar fi dreptul de asociere, dreptul la negociere colectivă și dreptul la 
sănătate și siguranță, protecție socială și condiții bune de muncă, și ar trebui să asigure 
implicarea deplină a sindicatelor și a reprezentanților lucrătorilor în întregul proces de 
diligență, garantând dreptul de a încheia acorduri colective la nivelurile relevante 
privind politicile de diligență necesară; subliniază că atât inspectoratele naționale de 
muncă, cât și Autoritatea Europeană a Muncii trebuie să poată efectua inspecții la 
nivelul întregului lanț, să fie deschise la introducerea de plângeri și să poată oferi sprijin 
în vederea asigurării conformității tuturor întreprinderilor din UE și firmelor care 
urmăresc să pătrundă pe piața internă; invită Comisia să insiste asupra ratificării 
Convențiilor Organizației Internaționale a Muncii nr. 81 (inspecția muncii) și nr. 129 
(inspecția muncii în sectorul agricol) de către toți partenerii comerciali ai UE și să 
insiste asupra punerii în aplicare cu succes de către toate statele membre ale UE a 
acestor convenții;

Comerțul și lanțurile reziliente de aprovizionare

47. îndeamnă Comisia să colaboreze îndeaproape cu partenerii comerciali ai UE pentru a 
reforma Organizația Mondială a Comerțului (OMC) și pentru a realiza o agendă mai 
sustenabilă, mai favorabilă incluziunii, mai echilibrată din punctul de vedere al genului 
și mai verde, pentru a asigura condiții de concurență echitabile, pentru a evita o cursă a 
subvențiilor și concurența neloială atunci când încearcă să atingă aceste obiective, 
precum și pentru a se asigura că există un organism funcțional de soluționare a litigiilor 
care să asigure respectarea normelor convenite la nivel multilateral;

48. invită Comisia să prezinte o agendă bilaterală ambițioasă, asigurându-se că acordurile 
de liber schimb conțin capitole solide privind dezvoltarea durabilă, care includ 
standarde înalte de muncă, în conformitate cu convențiile Organizației Internaționale a 
Muncii și cu angajamentele în materie de mediu și schimbări climatice și, în ultimă 
instanță, sancțiuni executorii; în acest context, invită Comisia să colaboreze cu țările 
Mercosur pentru a conveni asupra unui instrument suplimentar obligatoriu care să 
abordeze drepturile lucrătorilor, problemele climatice și defrișările, în conformitate cu 
noua abordare comercială și de dezvoltare durabilă; subliniază importanța semnării și 
ratificării rapide a acordurilor comerciale și de asociere cu Mexic, Chile și Noua 
Zeelandă; își reiterează apelurile pentru un nivel ridicat de ambiție în acordul cu 
Australia și solicită lansarea urgentă a negocierilor privind un acord bilateral de 
investiții cu Taiwanul;

49. solicită Comisiei să utilizeze pe deplin instrumentele de apărare comercială ale UE, 
Instrumentul pentru achiziții publice internaționale și regulamentele de punere în 
aplicare pentru a asigura condiții de concurență echitabile și a combate practicile 
neloiale ale partenerilor comerciali, pentru a stimula competitivitatea industriei UE și a 
da rezultate în îndeplinirea obiectivelor ambițioase în domeniul ecologic și social; se 
angajează să adopte rapid instrumentul anticoercitiv al UE;

50. subliniază că este important să se pună în aplicare mai rapid dispozițiile Regulamentului 
privind examinarea investițiilor străine directe pentru a crea reziliență și a consolida 
lanțurile strategice de aprovizionare;

51. își exprimă îngrijorarea cu privire la dispozițiile Legii SUA privind reducerea inflației, 
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care discriminează întreprinderile din UE și îndeamnă Comisia să coopereze cu 
guvernul SUA pentru a găsi o soluție compatibilă cu normele OMC în cadrul Grupului 
operativ pentru legea privind reducerea inflației;

°

° °

52. încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului și 
Comisiei.


